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UWAGA:
 

WYMIAROWANIE ELEMENTÓW KONSTRUKCYJNYCH PRZYJ ĄĆ  WEDŁUG 
PROJEKTU KONSTRUKCJI. NIE SKALOWAĆ WYMIARÓW Z RYSUNKÓW.
WSZYSTKIE WYMIARY NA WSZYSTKICH ETAPACH WYKONAWSTWA 
SPRAWDZAĆ W NATURZE.
RYSUNKI ARCHITEKTONICZNE POKAZUJĄ ZASADY ROZWIĄZAŃ, OCZEKIWANE 
EFEKTY WIZUALNE, STANDARDY, POZIOMY, LOKALIZACJĘ I GABARYTY 
ELEMENTÓW BUDOWLANYCH, KONSTRUKCYJNYCH I WYKOŃCZENIOWYCH. 
PREFEROWANE JEST ZASTOSOWANIE ROZWIĄZAŃ SYSTEMOWYCH. PRZED 
PRZYSTĄPIENIEM DO REALIZACJI, WSZELKIE PRZYJĘTE ROZWIĄZANIA 
SYSTEMOWE I INDYWIDUALNE WSZYSTKICH ELEMENTÓW NALEŻY 
PRZEDSTAWIĆ ARCHITEKTOM DO AKCEPTACJI W FORMIE RYSUNKÓW, 
ZGODNYCH Z WYTYCZNYMI I ZALECENIAMI PRODUCENTÓW. DOBÓR 
WSZELKICH STOSOWANYCH MATERIAŁÓW, ŚRODKÓW, ELEMENTÓW, 
WSZYSTKICH STOSOWANYCH KOLORÓW, FAKTURY MATERIAŁÓW 
WYKOŃCZENIOWYCH ITP. MUSI ZOSTAĆ ZAPREZENTOWANY I UZYSKAĆ 
AKCEPTACJĘ ARCHITEKTA.
WSZYSTKIE ELEMENTY BUDOWLANE, KONSTRUKCYJNE I WYKOŃCZENIOWE 
MUSZĄ  BYĆ MONTOWANE I WYKONYWANE ZGODNIE Z ZAPISAMI LOKALNEGO 
PRAWA, LOKALNYCH NORM, PRAKTYKI BUDOWLANEJ, SPEŁNIAĆ WYMAGANIA 
STATYCZNE, WYMAGANIA OCHRONY P-POŻ I PRZEPISY BHP. WSZELKIE 
KRAWĘDZIE, POŁĄCZENIA, ETC. MUSZĄ BYĆ WYKONANE W SPOSÓB 
BEZPIECZNY, KRAWĘDZIE FREZOWANE I SZLIFOWANE, ELEMENTY NIE MOGĄ 
MIEĆ OSTRYCH BRZEGÓW, KANTÓW.
PROJEKT ARCHITEKTONICZNY NALEŻY ROZPATRYWAĆ Z PROJEKTAMI 
BRANŻOWYMI: KONSTRUKCYJNYM, INSTALACJI SANITARNYCH, INSTALACJI 
WODNO-KANALIZACYJNYCH, INSTALACJI ELEKTRYCZNYCH, INSTALACJI 
WĘZŁA CIEPLNEGO, OGRZEWANIA I PĘTLI WODNEJ, INSTALACJI WENTYLACJI 
MECHANICZNEJ, INSTALACJI ODDYMIANIA, WODNYCH INSTALACJI 
PRZECIWPOŻAROWYCH. WSZELKIE NIEZGODNOŚCI I NIEJASNOŚCI POMIĘDZY 
PROJEKTAMI BRANŻOWYMI NALEŻY ZGŁASZAĆ PROJEKTANTOM.
WSZYSTKIE WĄTPLIWOŚCI, KOLIZJE, NIEJASNOŚCI NALEŻY ZGŁASZAĆ  
INSPEKTOROWI NADZORU INWESTORSKIEGO I PROJEKTANTOM, PRZED 
PRZYSTĄPIENIEM DO ROBÓT WYKONAWCZYCH.
W MIEJSCACH WYMAGANYCH PRZEZ PROJEKTANTÓW INSTALACJI WYKONAĆ 
OTWORY REWIZYJNE. DRZWICZKI I RAMKI OTWORÓW REWIZYJNYCH 
W ŚCIANACH TOALET WYKONAĆ ZE STALI NIERDZEWNEJ SZCZOTKOWANEJ. 
W SUFICIE - TYPOWE W SYSTEMIE GK, WYKONCZONE JAK SUFIT PŁYTĄ GK 
MALOWANĄ W KOLORZE SUFITU.
WSZELKIE ZABEZPIECZENIA PRZECIWPOŻAROWE WYMAGAJĄ UZGODNIENIA I 
UZYSKANIA AKCEPTACJI RZECZOZNAWCY D.S ZABEZPIECZEŃ POŻAROWYCH.
W POSADZKACH KAMIENNYCH I CERAMICZNYCH WYKONAĆ DYLATACJE 
OBWODOWE I PRZECIWSKURCZOWE WG TECHNOLOGII ICH UKŁADANIA.
WSZYSTKIE ŚCIANY PRZYGOTOWAĆ POD MALOWANIE NA PEŁNĄ WYSOKOŚĆ.
PRZED WYKONANIEM ELEMENTÓW (NP. BALUSTRAD, PORĘCZY, OBUDÓW, 
ETC.) SPORZĄDZIĆ INWENTARYZACJĘ Z NATURY. MONTAŻ ROZPOCZĄĆ 
NA PODSTAWIE RYSUNKÓW WARSZTATOWYCH WYKONANYCH PRZEZ 
WYKONAWCĘ.
WSZYSTKIE BALUSTRADY MUSZĄ SPEŁNIAĆ WARUNEK OBCIĄŻENIA TŁUMEM.
WSZYSTKIE POŁĄCZENIA ŚCIAN GIPSOWO-KARTONOWYCH ZE STROPAMI, 
PODESTAMI, OBUDOWAMI BELEK WYKONAĆ JAKO ELASTYCZNE, 
UMOŻLIWIAJĄCE 4CM UGIĘCIE.
WYMIARY STOLARKI POTWIERDZIĆ WG POMIARÓW NA BUDOWIE.
TYPY, WIELKOŚCI, MOCOWANIE I ROZMIESZCZENIE ROZDZIELNIC 
ELEKTRYCZNYCH ORAZ UPS WG DOKUMENTACJI INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ.
W POMIESZCZENIACH MOKRYCH NALEŻY WYKONAĆ IZOLACJĘ 
PRZECIWWILGOCIOWĄ PRZED WYKONANIEM POSADZKI Z PŁYTEK 
CERAMICZNYCH.
W NOWOPROJEKTOWANYCH ŚCIANACH G-K NALEŻY WYKONAĆ 
WZMOCNIENIA NA CAŁĄ WYSKOŚĆ POD MONTAŻ  KONSTRUKCJI ELEMENTÓW  
MEBLOWYCH WG WYMIARÓW NA RYSUNKACH.
W RAZIE KONIECZNOŚCI LAMBREKIN NALEŻY WZMOCNIĆ  PŁYTĄ OSB.
ZABRONIONE JEST OBCIĄŻĄNIE ŚCIAN GALERII - NALEŻY WYKONAĆ 
"PRZEDŚCIANKI".
ABSOLUTNIE ZAKAZUJE SIĘ SAMOWOLNEGO - BEZ KONSULTACJI 
Z KOORDYNATOREM PRAC NAJEMCÓW I UZYSKANIA PISEMNEJ ZGODY - 
WYKONYWANIA WYKUĆ LUB BRUZD W POSADZCE I ŚCIANACH ORAZ 
OTWOROWANIA.
ZAKAZUJE SIĘ WYKONYWANIA BRUZD, PRZEBIĆ LUB WYKUĆ W ŚCIANACH 
DZIAŁOWYCH ORAZ WYKORZYSTYWANIA JAKO ELEMENTÓW NOŚNYCH ŚCIAN 
DZIAŁOWYCH I ELEWACYJNYCH ZEWNĘTRZNYCH LUB LAMBREKINU 
(ELEWACJA PASAŻU WEWNĘTRZNEGO).
JEŚLI KONIECZNE JEST UMIESZCZENIE OTWORU REWIZYJNEGO W ŚCIANIE, 
NALEŻY SKONTAKTOWAĆ SIĘ Z ARCHITEKTAMI.
NALEŻY UMIEŚCIĆ OCHRONNĄ SIATKĘ PONAD PŁYTAMI GIPSOWO-
KARTONOWYMI GALERII HANDLOWEJ MIĘDZY LOKALAMI AŻ DO POZIOMU 
ZADASZENIA.
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NOTE: 

DIMENSIONING OF THE STRUCTURAL ELEMENTS SHOULD BE MADE 
ACCORDING TO THE STRUCTURAL DESIGN. DO NOT SCALE DIMENSIONS IN 
THE DRAWINGS.
CHECK ALL DIMENSIONS AT THE SITE DURING ALL EXECUTION STAGES.
ARCHITECTURAL DRAWINGS SHOW PRINCIPLES OF THE SOLUTIONS, THE 
EXPECTED VISUAL EFFECTS, STANDARDS, LEVELS, LOCATION AND 
DIMENSIONS OF THE CONSTRUCTION, STRUCTURAL ELEMENTS AND 
FINISHES. APPLICATION OF SYSTEM SOLUTIONS IS PREFERRED. ANY 
ASSUMED SYSTEMIC AND INDIVIDUAL SOLUTIONS OF ALL ELEMENTS 
SHOULD BE SUBMITTED TO ARCHITECTS FOR ACCEPTANCE IN THE FORM OF 
DRAWINGS, CONSISTENT WITH MANUFACTURER’S GUIDELINES AND 
RECOMMENDATIONS. SELECTION OF ALL THE USED MATERIALS, AGENTS, 
ELEMENTS, COLOURS, TEXTURES AND FINISHES HAS TO BE PRESENTED 
AND OBTAIN ACCEPTANCE OF THE ARCHITECT.
ALL CONSTRUCTION, STRUCTURAL AND FINISHING ELEMENTS MUST BE 
MOUNTED AND MADE ACCORDING TO THE LOCAL LAW, STANDARDS, 
CONSTRUCTION PRACTICE, FULFILL STATIC REQUIREMENTS, FIRE 
SECURITY AND HEALTH AND SAFETY REGULATIONS. ALL EDGES, JOINTS, 
ETC. HAVE TO BE MADE IN A SAFE WAY, THE EDGES SHOULD BE MILLED 
AND GRINDED, THE ELEMENTS CANNOT HAVE ANY SHARP EDGES. 
ARCHITECTURAL DESIGN SHOULD BE ANALYZED WITH CONSTRUCTION AND 
INSTALLATION DESIGNS: STRUCTURAL,  HVAC, WATER AND SEWAGE 
INSTALLATIONS, ELECTRIC INSTALLATION, HEAT NODE, HEATING AND 
WATER LOOP INSTALLATIONS,  HEAT AND SMOKE EXHAUST SYSTEM 
INSTALLATION, WATER FIRE SUPPRESSION SYSTEM. ANY INCOMPABILITIES 
AND AMBIGUITIES BETWEEN THE INDIVIDUAL DESIGNS SHOULD BE 
REPORTED TO THE DESIGNERS.
ANY DOUBTS, COLLISIONS, AMBIGUITIES SHOULD BE REPORTED TO THE 
INVESTOR’S SUPERVISION INSPECTOR AND DESIGNERS BEFORE THE 
BEGINNING OF THE WORKS.
MAKE INSPECTION OPENINGS IN THE PLACES REQUIRED BY THE 
INSTALLATION DESIGNERS. THE DOORS AND FRAMES OF THE INSPECTION 
OPENINGS IN THE TOILET WALLS SHOULD BE MADE OF BRUSHED 
STAINLESS STEEL. IN THE CEILING – TYPICAL ONES FOR PLASTERBOARD 
CEILING IN FINISHING SAME AS FOR THE WHOLE CEILING SURFACE. 
ALL FIRE PROTECTION MEASURES REQUIRE AGREEMENT AND 
ACCEPTANCE OF THE FIRE PROTECTION EXPERT.
MAKE STONE AND CERAMIC FLOORS WITH PERIPHERAL AND ANTI-
SHRINKAGE JOINTS ACCORDING TO THE PROPER TECHNOLOGY.
PREPARE ALL THE WALLS FOR PAINTING AT THEIR FULL HEIGHT.
TAKE MEASUREMENTS AT THE SITE PRIOR TO EXECUTION OF THE 
ELEMENTS (FOR EXAMPLE BALUSTRADES, RAILINGS, HOUSINGS, ETC.). 
START ASSEMBLY BASING ON THE EXECUTIVE DRAWINGS MADE BY THE 
SUPPLIER.
ALL BALUSTRADES MUST FULFILL THE CONDITIONS OF CROWD LOAD.
ALL JOINTS OF PLASTERBOARD WALL WITH THE CEILINGS, LANDINGS AND 
BEAM CASINGS SHOULD BE MADE AS FLEXIBLE, ALLOWING 
4 CM DEFLECTION.
CORRECT THE WOODWORK DIMENSIONS ON THE SITE.
TYPES, SIZES, MOUNTING AND LOCATION OF ELECTRIC SWITCHGEARS AND 
UPS ACCORDING TO ELECTRIC INSTALLATION DOCUMENTATION.
IN "WET" ROOMS MAKE ANTI_MOISTURE INSULATION BEFORE ASSEMBLING 
THE CERAMIC TILES FLOORING.
IT IS NECESSARY TO MAKE REINFORCEMENTS FOR MOUNTING OF 
FURNITURE ELEMENTS FOR THE WHOLE HEIGHT OF THE WALLS ACCORDING 
TO DIMENSIONS GIVEN IN THE DRAWINGS.
REINFORCE THE LAMBREQUIN WITH STRUCTURAL BOARD IF NECESSARY.
IT IS FORBIDDEN TO TRANSFER THE LOADS TO THE WALLS OF THE 
SHOPPING CENTER – MAKE PREWALLS.
IT IS ABSOLUTELY FORBIDDEN TO WILFULLY – WITHOUT CONSULTATION 
WITH THE TENANTS’ WORK COORDINATOR AND OBTAINING A WRITTEN 
CONSENT – CUT OPENINGS OR GROOVES IN THE LL'S FLOOR AND THE 
WALLS.
IT IS FORBIDEN TO MAKE GROOVES, CUT-THROUGS OR OPENINGS IN THE 
PARTITION WALLS AND TO USE PARTITION WALLS, FAÇADES OR 
LAMBREQUIN (INTERNAL PASSAGE FAÇADE) AS LOAD CARRYING 
ELEMENTS.
IN CASE AN INSPECTION OPENING IN ANY WALL NEEDS TO BE EXECUTED IT 
IS NECESSARY TO CONTACT THE DESIGNERS.
THE PROTECTIVE NETTING SHOULD BE PLACED ABOVE THE 
PLASTERBOARDS OF THE MALL'S WALLS BETWEEN THE PREMISES UP TO 
THE LEVEL OF ROOFING
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UWAGI OGÓLNE DO GRAFIK:
GRAFIKA POWINNA BYć WYDRUKOWANA NA ODPOWIEDNIEJ FOLII 
TRANSPORTOWEJ, MATOWEJ, 100% CZERNI (BEZ BIAłEGO TłA!)
FOLIA TRANSPORTOWA, Z KTóREJ ZOSTANIE WYKONANA GRAFIKA 
POWINNA BYć TRWAłA, WYTRZYMAłA NA PRZETARCIA, ODPORNA NA 
WILGOć, TEMPERATURę OTOCZENIA, TRUDNA DO ZDARCIA, NIE MOżE SIę 
ODBARWIAć.
KLEJ FOLII POWINIEN BYć ODPOWIEDNI NA POWIERZCHNIE CHROPOWATE, 
NIERóWNE I ZIMNE.
POWIERZCHNIA POD KLEJENIE FOLII POWINNA BYć ODPOWIEDNIO 
PRZYGOTOWANA, TJ. OCZYSZCZONA Z PYłóW I ZABRUDZEń.
GRAFIKA PO PRZYKLEJENIU POWINNA BYć ODPOWIEDNIO ZABEZPIECZONA 
PRZED EWENTUALNYMI USZKODZENIAMI, TJ. UTWARDZONA, 
ZALAMINOWANA.
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UWAGI OGÓLNE DO GRAFIK:
ARTWORKS SHOULD BE PRINTED ON A PROPER MATT TRANSFER FOIL, 
100% BLACK (WITHOUT WHITE BACKGROUND!)
TRANSFER FOIL, FROM WHICH ARTWORK WILL BE MADE, SHOULD BE 
DURABLE, RESISTANT TO ABRASION, WATERPROOF, RESISTANT TO 
AMBIENT TEMPERATURE, HARD TO TEAR, AND RESISTANT TO 
DISCOLOURATION.
FOIL ADHESIVE SHOULD BE SUITABLE FOR ROUGH, UNEVEN AND COLD 
SURFACES.
THE SURFACE FOR GLUING THE ARTWORKS SHOULD BE PROPERLY 
PREPARED, MEANING CLEANED FROM DUST AND DIRT.
ONCE GLUED, ARTWORK SHOULD BE PROPERLY PROTECTED AGAINST 
ANY DAMAGES, THAT IS, SHOULD BE HARDENED, LAMINATED.
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BRAK SUFITU PODWIESZANEGO. INSTALACJE ORAZ
POKRYCIE POWYŻEJ WYSOKOŚCI PRZEDŚCIANEK NIE
MALOWAĆ! INSTALACJE PPOŻ MALOWANE W
KOLORZE CZERWONYM
NO SUSPENDED CEILING. INSTALLATIONS AND
COVERING ABOVE THE HEIGHT OF THE PRE WALLS
DO NOT PAINT! FIRE INSTALLATIONS PAINTED IN RED

S18.N19_1D









 

  

S18.N5_100x300

6S18.N9_100x320

  









 

S18.I2_45_DENIM

 








h=
45

0 c
m

C1
00

C3'DD2E














          

























4,50

3,52

S18.N23_327x50 - HSH

S18.I20_Z6_HOME

S18.N27_370x100S18.N1_100x640







 

0,00

 









S18.N26_250x240









S18.N19_2D

 

S18.N9_100x320

5a6 5a 6










S18.N33_45x125

Self-closing device/ Samozamykacz

90 20
0
(1
00
)

(2
05
)

S18_PD02
Grafitowe / Graphite









S18.N19_2A



5a 6 6a 7 7a
S18.N20_5

S18.I16_Sinsay_KZ ZAK

S18.I17_Lightbox_KZ_horizontal















S18.I36A_35_PRZYMIERZALNIE

 








3,00










S18.N33_45x125

h=
45

0 c
m

C1
00

C

h=
45

0 c
m

C1
00

C









  










  









S18.N8_100x370 S18.N11_80x370 S18.N6_100x325

  

6a77a

C3' D D2 E
4,83

4,83

4,83

4,83

                                

























0,00

4,50
     









 

























S18_M0705S18_M0707S18_M0705

S18_M0705

S18_M0705

H=

Sufit g-k wzmocniony /
Reinforced plasterboard ceiling

S18_M0705 370H=

Sufit g-k wzmocniony /
Reinforced plasterboard ceiling

S18_M0705 400

Ble
nd

a
su

fito
wa /

Ce
ilin

g
ble

nd

h=
80

 cm

Ble
nd

a
su

fito
wa /

Ce
ilin

g
ble

nd

h=
40

 cm

h=
45

0 c
m

C1
00

h=
45

0 c
m

C1
00

6

































4,50

0,00

S18_M0705

        

h=
45

0 c
m

C1
00

S18_M0707 S18_M0705

 







0,00

4,50

























       

h=
45

0 c
m

C1
00

C3'DD2E

63 121 121 121 121 121 121 121 121 121 121 272,5 121 121 121 121 121 121 121 121 121 121 121 121 121 121 121 121 121 121 121 272,5 121 121 95,5

14
8

73
,5

20
9

19
,5

45
0

80
37
0

37
0

30

110 150

4,50

0,00

S18_M0709

S18_M0709

S18_M0705S18_M0705

19
,5

20
9

73
,5

14
8

2513,5 1941

h=
45

0 c
m

C1
00

H=

Sufit g-k wzmocniony /
Reinforced plasterboard ceiling

S18_M0705 370

H=

Sufit g-k wzmocniony /
Reinforced plasterboard ceiling

S18_M0705 400

Ble
nd

a
su

fito
wa /

Ce
ilin

g
ble

nd

h=
40

 cm

Ble
nd

a
su

fito
wa /

Ce
ilin

g
ble

nd

h=
80

 cm

5a6

S18_M0705

45
0

528,5

4,50

0,00

h=
45

0 c
m

C1
00

C

S18_M0705

45
0

277

0,00

4,50

h=
45

0 c
m

C1
00

5a 6

191 569,5

45
0

4,50

0,00

S18_M0705 S18_M0709

h=
45

0 c
m

C1
00

C

h=
45

0 c
m

C1
00

C

S18_M0709 24
5

20
5

13,5 100 131,5

4,50

2,05

0,00

h=
45

0 c
m

C1
00

C

6 6a 7 7a

S18_M0705
S18_M0705 S18_M0705

62,51211211211215821211211211211211219,5232281211211216176,5

14
8

73
,5

20
9

19
,5

45
0

0,00

4,504,50

0,00

14
8

73
,5

20
9

19
,5

528,5 232 1864

h=
45

0 c
m

C1
00

C

h=
45

0 c
m

C1
00

C

6a77a

3,70

0,00

3,67
37
0

80S18_M0705 S18_M0705

1709Ble
nd

a
su

fito
wa /

Ce
ilin

g
ble

nd

h=
80

 cm

GŁÓWNY INWESTOR: / GENERAL INVESTOR: 

 TYTUŁ RYSUNKU: / DRAWING NAME:

NAZWA PROJEKTU I ADRES: / PROJECT NAME AND ADDRESS: 

FIRMA PROJEKTOWA: / DESIGN STUDIO:

ARCHITEKT PROWADZĄCY: / LEADING ARCHITECT: 

BRANŻA: / DISCIPLINE:

ARCHITECTURE

SKALA:
SCALE:

ETAP: / PHASE:

DATA:
DATE:

REWIZJA: 
REVISION:

NR RYSUNKU: 
DRAWING NO.:

ZESPÓŁ PROJEKTOWY: /  PROJECT TEAM:

SPRAWDZAJĄCY: / CHECKED BY: 

KOORDYNATOR LPP: / LPP ARCHITECT: 

Projekt wnętrza sklepu SINSAY w Retail Parku w
Bielsku-Białej

FD_06123.07.2024

mgr inż. arch. Michał Górski

1:50

uprawnienia nr MPOIA 050/2007

KOLORYSTYKA - WIDOKI ŚCIAN
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S18_M0705 761,16 m²
S18_M0706 93,78 m²
S18_M0707 46,82 m²
S18_M0708 8,40 m²
S18_M0709 120,48 m²
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